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HOW TO USE THIS BOOK

This book is flexible. You can adapt it to your needs. To make 
it easier, I’ve designed three learning journeys. Think of them 
as different recipes: same ingredients, different flavors. You can 
stick to one, or mix them depending on your mood.

Get your audio tracks and premium vocabulary lists available 
on www.fluenscape.com, they’ll make your learning experience 
even richer.

Reading journey (the classic way)

Read the text silently (don’t worry about every word). Check 
the Key Vocabulary. Read again, then check the Summary. Use 
the Personal Notes section to write new words or reflections. If 
needed, look at the Translation.

Move on to the Grammar Capsule. Do the quiz. Finish with 
the Cultural Notes.

Tip: Silent reading helps focus on meaning.

Oral journey (listening first)

Listen to the audio without the text. Check the Key Vocabulary. 
Listen again, this time with the text in front of you. Read the 
text silently once more. The next day, listen again for reinforce-
ment. Then continue: Summary → Notes → Translation (optional) 
→ Grammar → Quiz → Cultural Notes.

Tip: Focus on global meaning, not every word.
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Pronunciation journey (speak it out loud)

Read the text aloud once (don’t aim for perfection). Check the 
Key Vocabulary. Read again while listening to the audio at the 
same time (shadowing). Read the Summary. Use the Person-
al Notes section if you wish. Continue: Translation (optional) 
→ Grammar → Quiz → Cultural Notes.

Tip: Focus on fluidity, not perfection. Mistakes are part of 
the game.



VERCINGéTORIx ET LA GAULE ROmAINE | 19

 VERCINGÉTORIX ET LA 
GAULE ROMAINE

Vercingétorix and Roman Gaul

Note: Read the following text to discover Vercingétorix, the Gallic chief who 
united his people against the Roman conquest. The story is written in the 
present tense to make history more vivid, and it will help you practice this 
tense in context. Notice the words in bold.

Avant de s’appeler la France, ce pays que l’on surnomme au-
jourd’hui le pays des Lumières s’appelait la Gaule. C’était le 

nom donné par les Romains à ce territoire habité par des peuples 
qu’ils trouvaient puissants, bruyants et un peu barbares aussi.

Les Gaulois, on les imagine souvent avec une grande mous-
tache, un casque sur la tête et une cervoise à la main. Ils ai-
ment faire la fête, chanter, raconter des histoires. Leur blague 
préférée ? « Nous ne craignons qu’une chose : que le ciel nous 
tombe sur la tête ! » Pas très stressés, les Gaulois.

Ils vivent en tribus, un peu comme de grandes familles. Le 
problème, c’est qu’elles s’entendent mal. Elles se battent sou-
vent entre elles. Chaque tribu a ses chefs, ses guerriers… et ses 
druides : des prêtres respectés, qui parlent aux dieux, soignent 
avec les plantes et connaissent les secrets de la nature.
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Un jour, le général romain Jules César décide de conquérir 
la Gaule suite à l’attaque des Germains. C’est à ce moment-là 
qu’apparaît un jeune chef gaulois : Vercingétorix. Au début, il 
aide les Romains mais il comprend vite leur vrai objectif : pren-
dre le contrôle de tout le pays.

Alors, il se révolte ! Il appelle toutes les tribus à s’unir. Et, sur-
prise : elles s’allient pour la première fois. Vercingétorix devient 
leur chef. Son nom veut dire « grand roi des guerriers ». Ça an-
nonce la couleur ! Et quelle couleur : celle des boucliers !

Pour résister à l’armée romaine, il utilise une stratégie origi-
nale, la terre brûlée. Il brûle tout ce que les Romains pourraient 
utiliser : champs, villages, nourriture. À Gergovie, il gagne une 
belle victoire. César encaisse l’une de ses rares défaites.

Mais la revanche ne tarde pas. César attaque Alésia. Il en-
toure complètement la ville, empêche les Gaulois de sortir et 
les affame. Vercingétorix résiste longtemps. Mais il sait que la 
fin approche. Il s’habille en chef, monte sur son cheval et va voir 
César. Il descend, puis jette ses armes à ses pieds. Un vrai geste 
de film.

César l’emmène à Rome, le garde en prison pendant des an-
nées puis le fait tuer. Triste fin pour un héros.

Aujourd’hui, Vercingétorix reste un symbole. Il représente 
le courage, la résistance et l’unité. En Auvergne, sa région 
d’origine, on ne l’oublie pas : sa statue trône au centre de la place 
de Clermont-Ferrand.

Une Gaule vaincue… mais un roi se prépare : Clovis.
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Vocabulaire clé / Key vocabulary

Note: This vocabulary list was created for intermediate learners. Words are 
ordered by usefulness: first the most practical for any context (like se battre), 
then cultural or idiomatic terms (like la Gaule). Use it to support comprehen-
sion and to build active vocabulary.

Français English
Se battre To fight
S’unir To unit / to come together
Apparaître To appear
Remporter une victoire To win a victory
Subir une défaite To suffer a defeat
Un chef / une cheffe A leader
Un roi / une reine A king / a queen
Un guerrier / une guerrière A warrior
Se rendre To surrender / to give oneself up
Encercler / bloquer To surround / to block
Affamer quelqu’un To starve (someone)
Jeter ses armes aux pieds 
de quelqu’un

To throw one’s weapons at the 
feet of someone

La terre brûlée Scorched earth (strategy)

Très vite Very quickly
Contre toute attente Against all odds
Les Lumières The Enlightenment
La Gaule Gaul
Un Gaulois / Une Gauloise A Gaul (man / woman)
Un druide A druid (Celtic priest)
« Que le ciel nous tombe sur la 
tête »

« That the sky may fall 
on our heads » (a famous 
Gaulish cliché)

Extra resource: You can also download the Premium Vocabulary List on 
www.fluenscape.com, with all these words used in example sentences with 
English translations. It’s printable, so you can keep it on your desk, highlight, 
or review it anytime.
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Résumé / Summary

Note: Read this summary in French to check your comprehension. If you can 
follow it without difficulty, you’ve understood the main ideas of the story.

Vercingétorix est un jeune chef gaulois qui, d’abord allié des Ro-
mains, se révolte contre eux. Il parvient à unir les tribus gaulo-
ises et remporte une victoire à Gergovie grâce à la tactique de 
la terre brûlée. Mais à Alésia, encerclés et affamés, les Gaulois 
perdent. Vercingétorix se rend à César en déposant ses armes. 
Capturé, il est emmené à Rome puis exécuté. Il reste dans la 
mémoire collective comme le premier grand héros de l’histoire 
de France.

Notes personnelles / Personal notes
Note: Use this space to write a few lines in French. You can summarize the 
story in your own words, jot down new vocabulary, or simply share your 
personal thoughts about the character. It doesn’t have to be perfect. The 
goal is to practice writing, connect with the story, and make your learning 
more personal.

_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
__________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
__________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
_________________________________________________
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Capsule grammaticale / Grammar essentials

Note: This capsule focuses on the grammar point that appears naturally in 
the text. You’ll find key rules, examples, and tips on how native speakers real-
ly use it. Things you often don’t see in textbooks. Pay attention to these details 
to make your French sound more natural and fluent.

Le présent est polyvalent !

En français, le présent ne sert pas seulement à parler de 
« maintenant ».

• Habitude : Je bois du café chaque matin.
• Vérité générale : Le soleil brille.
• Présent historique ou de narration : Vercingétorix entre 

dans la ville.
Tu vois ? Le même temps verbal, mais des usages différents.

Pas de present continuous en français

En anglais, tu dis I am eating. En français, on n’a pas de forme 
spéciale pour ça.

• Simplement : Je mange.
• Si tu veux vraiment insister sur l’action en cours : Je suis en 

train de manger (être en train de + verbe à l’infinitif).

La négation, très simple

En théorie, tu encadres le verbe avec ne… pas : Je mange → Je ne 
mange pas.

Mais à l’oral, les Français coupent souvent le ne : Je mange pas 
de viande.
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Astuce de prononciation

À la 3e personne du pluriel (ils / elles), le -ent ne se prononce 
jamais :

Ils parlent → [il parl]

Ils regardent → [il regard]

Ne prononce jamais le « t » final, il est muet !

Mots-clés utiles avec le présent

Ce sont des mots qui apparaissent tout le temps avec le présent:

Toujours, souvent, jamais, parfois, chaque jour, le matin, en ce 
moment, maintenant.

Si tu les apprends par cœur, tu peux déjà construire plein de 
phrases naturelles.
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Quiz - Vercingétorix

Note: This quiz helps you check your understanding of the story, grammar, 
and vocabulary. If you’re unsure about some answers, read the text again and 
use the English translation (at the end of the chapter) to clarify meaning. It’s 
completely normal to make mistakes on the first try. Review calmly and try 
again. You’ll find the answer key just after the quiz.

Choisis la bonne réponse / Choose the correct answer

1. Les Gaulois vivent…
a. dans une grande ville
b. en tribus
c. avec les Romains

2. Vercingétorix…
a. aide les Romains jusqu’à la fin
b. se cache dans les montagnes
c. unit les tribus gauloises

3. Jules César…
a. admire Vercingétorix
b. abandonne la guerre
c. conquiert la Gaule

4. À Gergovie, les Romains…
a. gagnent
b. perdent
c. chantent

5. À la fin, Vercingétorix…
a. devient empereur
b. vit en paix
c. se rend à César
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Vrai ou Faux / True or false

• Les Gaulois vivent en paix avec Rome.
• Les druides sont respectés des tribus.
• Vercingétorix jette ses armes aux pieds de César.
• À Alésia, les Gaulois gagnent la guerre.
• Les Gaulois aiment la musique.

Entoure la bonne réponse / Circle the correct answer

1. Les Gaulois (avoir) a / avons / ont de grandes moustaches.

2. Vercingétorix (être) est / suis / es un jeune chef courageux.

3. Jules César (vouloir) veule / va / veut conquérir toute la Gaule.

4. Les tribus (se battre) se battrent / se battent / se battont 
souvent entre elles.

5. Les druides (organiser) organisons / organise / organisent 
les fêtes et les rituels.

Mets les phrases à la forme négative simple  
Rewrite the sentences in the simple negative form

1. Les Gaulois obéissent aux Romains.

___________________________________________________________________________

2. Vercingétorix aide César.

___________________________________________________________________________

3. Les Romains gagnent à Gergovie.

___________________________________________________________________________
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Correction du quiz / Answer key

Choisis la bonne réponse

1. b. Les Gaulois vivent en tribus.

2. c. Vercingétorix unit les tribus gauloises.

3. c. Jules César conquiert la Gaule.

4. b. À Gergovie, les Romains perdent.

5. c. À la fin, Vercingétorix se rend à César.

Vrai ou Faux

1. Faux (ils s’opposent aux Romains et finissent par entrer en guerre)

2. Vrai

3. Vrai

4. Faux (ils sont encerclés, affamés et finissent par perdre)

5. Vrai

Entoure la bonne réponse

1. Les Gaulois ont de grandes moustaches.

2. Vercingétorix est un jeune chef courageux.

3. Jules César veut conquérir toute la Gaule.

4. Les tribus se battent souvent entre elles.

5. Les druides organisent les fêtes et les rituels.

Mets les phrases à la forme négative simple

1. Les Gaulois n’obéissent pas aux Romains.

2. Vercingétorix n’aide pas César.

3. Les Romains ne gagnent pas à Gergovie.
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Traduction / Translation

Note: This translation into British English is here to make the story clearer. 
It is not word-for-word: some sentences are adapted to sound natural in En-
glish while keeping the meaning. Use it to confirm your understanding and 
compare how French and English express ideas differently.

Before it was called France, the country we now call the “land of 
Enlightenment” was known as Gaul. That was the name given by 
the Romans to this territory inhabited by peoples they consid-
ered powerful, noisy, and a little barbaric too.

The Gauls are often imagined with large moustaches, a hel-
met on their head, and a tankard of ale in hand. They loved feast-
ing, singing, and telling stories. Their favorite joke? “We only 
fear one thing: that the sky might fall on our heads!” Clearly, the 
Gauls were not easily stressed.

They lived in tribes, a bit like big families. The problem was 
that they didn’t get along. They often fought each other. Each 
tribe had its chiefs, its warriors… and its druids: respected 
priests who spoke to the gods, healed with plants, and knew the 
secrets of nature.

One day, the Roman general Julius Caesar decided to conquer 
Gaul, after an attack by the Germanic tribes. It was at that mo-
ment that a young Gallic chief appeared: Vercingetorix. At first, 
he helped the Romans, but he quickly understood their real aim: 
to take control of the entire country.

So he rose up! He called on all the tribes to unite. And, sur-
prisingly, they joined forces for the very first time. Vercingetorix 
became their leader. His name means “great king of warriors.” A 
name that set the tone! And what tone? The clash of shields!

To resist the Roman army, he used an original strategy: 
scorched earth. He burned everything the Romans might use: 
fields, villages, food. At Gergovia, he won a fine victory. Caesar 
suffered one of his rare defeats.
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But revenge soon came. Caesar attacked Alesia. He complete-
ly surrounded the town, prevented the Gauls from leaving, and 
starved them out. Vercingetorix resisted for a long time. But he 
knew the end was near. Dressed as a chief, he mounted his horse 
and went to face Caesar. He dismounted, then cast his weapons 
at Caesar’s feet. A scene worthy of a film.

Caesar took him to Rome, kept him in prison for years then 
had him executed. A sad end for a hero.

Today, Vercingetorix remains a symbol. He represents cour-
age, resistance, and unity. In Auvergne, his native region, he is 
not forgotten: his statue stands proudly in the central square 
of Clermont-Ferrand.

Gaul was defeated… but a king was preparing: Clovis.
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Note culturelle / Cultural note

Note: Here are my personal tips to help you keep exploring French language 
and culture. You’ll find ideas for books, films, and travel in France. Use them 
to make your learning experience more authentic and connected to real life.

Tu savais ? À Alise-Sainte-Reine, en Bourgogne, tu peux voir 
une immense statue commandée par Napoléon III au XIXᵉ siècle. 
À Clermont-Ferrand, une autre statue le représente fièrement 
sur son cheval. Même les bandes dessinées comme Astérix et 
Obélix s’amusent avec l’image du courageux Gaulois. Et quand 
les Français disent en rigolant « On craint que le ciel nous tombe 
sur la tête », ils citent ce vieux cliché gaulois !

Astuce ciné : Si tu aimes le cinéma historique, regarde Verc-
ingétorix : La Légende du druide roi (2001), avec Christophe 
Lambert. Bon, ce n’est pas un chef-d’œuvre mais ça montre bien 
comment le chef gaulois continue d’inspirer l’imaginaire français.

Astuce lecture : Plonge dans la BD Astérix, connue dans le 
monde entier. C’est drôle, rempli de jeux de mots et de référenc-
es historiques. Parfait pour apprendre du vocabulaire tout 
en t’amusant.

Astuce voyage : Si tu visites la Bourgogne un jour, passe par le 
MuséoParc Alésia, construit directement sur le site de la fameuse 
bataille. Tu y trouveras des reconstitutions de fortifications 
romaines et des expos interactives qui donnent vraiment vie 
à l’Histoire.



Continue your French journey 

If you enjoyed this sample chapter, imagine continuing the journey through the story of France 
while improving your French step by step.  

In Learn French Through History, you explore the history of France through clear and engag-
ing texts designed especially for adult learners with some basics. All texts are written so you 
can progress with confidence while enjoying the journey. 

The full book includes 10 chapters like this one, with audio recordings and premium vocabu-
lary lists to help you deepen your understanding and continue progressing. 
Many learners also prefer the paperback edition, which makes it easy to highlight passages 
and take notes while reading. 

If this chapter helped you learn new French words and expressions, the rest of the book will 
help you learn much more. 

If you would like to continue learning this way: 

Here is the complete book 

 

Learn French Through History 
A story-based French learning book 

If you could understand this chapter, you can enjoy the rest of the book. 

Get the full book on Amazon today → https://geni.us/a00El 

Thank you for learning French with me. 

Jérôme 

https://geni.us/a00El

